
На основу члана 123. тачка 3. Устава Републике Србије и члана 42. став 1. Закона о Влади („Службени гласник РС”, бр. 55/05, 71/05-исправка, 101/07, 65/08, 16/11, 68/12-УС, 72/12, 7/14-УС и 44/14), а у вези са чланом 62. став 1. и чланом 191. Закона о државном премеру и катастру („Службени гласник РС”, бр. 72/09, 18/10 и 65/13),
Влада доноси
У Р Е Д Б У
О ПОСЕБНОМ НАЧИНУ ОБЕЗБЕЂИВАЊА ДОСТУПНОСТИ ПОДАТАКА САДРЖАНИХ У КАТАСТРУ ЗЕМЉИШТА ЗА АУТОНОМНУ ПОКРАЈИНУ КОСОВО И МЕТОХИЈА
Члан 1.
Овом уредбом уређује се посебан начин обезбеђивања доступности података садржаних у катастру земљишта за Аутономну покрајину Косово и Метохија, у складу са чланом 62. став 1. Закона о државном премеру и катастру („Службени гласник РС”, бр. 72/09, 18/10 и 65/13 - у даљем тексту: Закон), ради вођења поуздане катастарске евиденције о непокретностима и правима грађана и других субјеката, ефикаснијег остваривања и заштите права и слобода грађана са територије Аутономне покрајине Косово и Метохија, за време важења Резолуције 1244 Савета безбедности Уједињених нација, као и извршавања договора Републике Србије са Привременим институцијама самоуправе у Приштини посредством надлежних органа Европске уније и Уједињених нација.
Члан 2.
Посебан начин обезбеђивања доступности података садржаних у катастру земљишта из члана 1. ове уредбе састоји се у скенирању или фотографисању документације која садржи наведене податке и достављању скенираних и фотографисаних података службама Владе надлежним за дијалог са Привременим институцијама самоуправе у Приштини.

Послове из става 1. овог члана, сагласно члану 10. Закона, обавља Републички геодетски завод.

Вршењу послова из става 1. овог члана могу да присуствују представници служби Владе надлежних за дијалог са Привременим институцијама самоуправе у Приштини и органа Европске уније и Уједињених нација.
Члан 3.
Скениране или фотографисане податке садржане у катастру земљишта из члана 1. ове уредбе Републички геодетски завод доставља надлежним службама Владе.
Члан 4.
Редослед обезбеђивања доступности података из члана 2. став 1. ове уредбе и достављања скенираних или фотографисаних података садржаних у катастру земљишта из члана 1. ове уредбе службама Владе надлежним за дијалог са Привременим институцијама самоуправе у Приштини, одређује се интерним актом који доноси директор Републичког геодетског завода, у складу са чланом 181. тачка 17) Закона. 
Члан 5.
Подаци из катастра земљишта из члана 1. ове уредбе користе се у складу са Уставом и законом, а у циљу извршавања споразума Републике Србије са Привременим институцијама самоуправе у Приштини склопљеног посредством надлежних органа Европске уније и Уједињених нација.
Члан 6.
Ова уредба ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије”.
05 Број:
У Београду, 21. августа 2014. године
В Л А Д А
ПРЕДСЕДНИК
Александар Вучић
О Б Р А З Л О Ж Е Њ Е
1. УСТАВНОПРАВНИ ОСНОВ ЗА ДОНОШЕЊЕ АКТА

Чланом 42. став 1. Закона о Влади Влади („Службени гласник РС”, бр. 55/05, 71/05-исправка, 101/07, 65/08 16/11, 68/12-УС, 72/12, 7/14-УС и 44/14) прописано је да Влада уредбом подробније разрађује однос уређен законом, у складу са сврхом и циљем закона.

Чланом 62. став. 1. Закона о државном премеру и катастру („Службени гласник РС”, бр. 72/09, 18/10 и 65/13) прописано је да су подаци катастра непокретности јавни и свако може да изврши увид у те податке под условима одређеним овим законом.

Чланом 191. Закона о државном премеру и катастру („Службени гласник РС”, бр. 72/09, 18/10 и 65/13) прописано је да ће се до дана оснивања катастра непокретности користити и одржавати постојећи премер и катастар земљишта сходно Закону и премеру катастра земљишта („Службени гласник СРС”, бр. 11/76, 27/77, 21/78 и 24/84)
2. РАЗЛОЗИ ЗА ДОНОШЕЊЕ АКТА

У оквиру преговора представника Републике Србије са представницима Привремених институција самоуправе посредством Европске Уније постигнут је споразум о катастру. Тачком 3. наведеног споразума договорено је да ће Специјални представник ЕУ добити скениране копије оригиналне катастарске евиденције из периода пре 1999. године која је са територије Аутономне покрајине Косово и Метохија пребачена у Крушевац.

У циљу имплементације наведеног споразума Влада Републике Србије донела је Уредбу о посебном начину обраде података садржаних у катастру земљишта за Аутономну покрајину Косово и Метохија („Службени гласник РС”, број 94/11) од 8. децембра 2011. године. Уставни суд Републике Србије донео је дана 25. фебруара 2014. године Одлуку број IУо870/2012 којом се утврђује да Уредба о посебном начину обраде података садржаних у катастру земљишта за Аутономну покрајину Косово и Метохија („Службени гласник РС”, број 94/11) од 8. децембра 2011. године није у сагласности са Уставом и законом.

Имајући у виду Одлуку Уставног суда број IУо870/2012 од 25. фебруара 2014. године као и потребу спровођења Споразума о катастру Владе Републике Србије склопљеног са представницима Привремених институција самоуправе посредством Европске Уније Канцеларија за Косово и Метохију је припремила предлог нове Уредбе о посебном начину обезбеђивања доступности података садржаних у катастру земљишта за Аутономну покрајину Косово и Метохија.

Основни циљ Споразума о катастру је да се представницима ЕУ и Привременим институцијама самоуправе на Косову и Метохији учине доступним подаци који се налазе у катастру земљишта за територију Косова и Метохије, који су након јуна 1999. године пренети у Крушевац. Тачком 3. наведеног споразума договорено је да ће Специјални представник ЕУ добити скениране копије оригиналне катастарске документације. Чланом 62. став. 1. Закона о државном премеру и катастру („Службени гласник РС”, бр. 72/09, 18/10 и 65/13) прописано је да су подаци катастра непокретности јавни и свако може да изврши увид у те податке под условима одређеним овим законом. Чланом 173. став 4. Закона о државном премеру и катастру прописано је да се преписи и копије оригиналних података катастарског премера могу издавати државним органима, органима територијалне аутономије и локалне самоуправе и геодетским организацијама.


Чланом 191. Закона о државном премеру и катастру („Службени гласник РС”, бр. 72/09, 18/10 и 65/13) прописано је да ће се до дана оснивања катастра непокретности користити и одржавати постојећи премер и катастар земљишта сходно Закону о премеру катастра земљишта („Службени гласник СРС”, бр. 11/76, 27/77, 21/78 и 24/84). Имајући у виду да на територији Аутономне покрајине Косово и Метохија није сачињен катастар непокретности већ и даље постоји само катастар земљишта који се тренутно налази у Крушевцу за коришћење наведеног катастра земљишта примењује се члан 191. став 3. Закона о премеру катастра земљишта („Службени гласник СРС”, бр. 11/76, 27/77, 21/78 и 24/84) којим је прописано је да се преписи и копије података из елабората премера могу издавати заинтересованим органима. Чланом 10. став 4. наведеног закона прописано је да се преписи, копије и други подаци премера и катастра земљишта добијени од надлежног геодетског органа могу уз сагласност тог органа уступити другим органима, организацијама удруженог рада и грађанима.


Имајући у виду наведене прописе којима је регулисано коришћење података непокретности , односно катастра непокретности земљишта за Косово и Метохију потребно је уредбом Владе регулисати примену наведених прописа у циљу достављања података из катастра земљишта представницима Европске Уније ради имплементације споразума о катастру. Наведено достављање врши се преко служби Владе које су надлежне за преговоре са представницима Привремених институција самоуправе на Косову и Метохији посредством ЕУ. Крајни циљ обезбеђивања података из катастра земљишта за територију Аутономне покрајине Косово и Метохија је заштита права на непокретностима на територији Аутономне покрајине Косово и Метохија чији су власници, односно корисници Срби и неалбанци са наведене територије.


У циљу обезбеђивања података катастра земљишта са Косова и Метохије потребно је спровести радње као што су скенирање и фотографисање документације у којој се налазе наведени подаци. Наведене послове у складу са Законом о државном премеру и катастру врши Републички геодетски завод. 
Будући да је потребно технички регулисати вршење наведених радњи неопходно је да директор Републичког геодетског завода донесе одговарајући интерни акт којим би се уредио редослед обезбеђивања доступности података, односно достављања скенираних или фотографисаних података садржаних у катастру. Директор Републичког геодетског завода је у складу са чланом 181. тачка 17) Закона о државном премеру и катастру („Службени гласник РС”, бр. 72/09, 18/10 и 65/13) надлежан да донесе подзаконски акт којим се уређују техничке нормативе, методе и начин рада у области државног премера и катастра.
3. ОБЈАШЊЕЊЕ ОСНОВНИХ ПРАВНИХ ИНСТИТУТА И ПОЈЕДИНАЧНИХ РЕШЕЊА


Чланом 1. уредбе наведено је да се уредбом уређује посебан начин обезбеђивања доступности података садржаних у катастру земљишта за Аутономну покрајину Косово и Метохија, у складу са чл. 62. став 1. Закона о државном премеру и катастру ради вођења поуздане катастарске евиденције о непокретностима и правима грађана и других субјеката, ефикаснијег остваривања и заштите права и слобода грађана са територије Аутономне покрајине Косово и Метохија за време важења Резолуције 1244 Савета безбедности Уједињених нација као и извршавања договора Републике Србије са Привременим институцијама самоуправе у Приштини посредством надлежних органа Европске уније и Уједињених нација.


Ставом 1. члана 2. уредбе прописано је да се обезбеђивање доступности података садржаних у катастру земљишта из члана 1. уредбе врши путем скенирања или фотографисања документације која садржи наведене податке и достављању скенираних и фотографисаних података службама Владе надлежним за дијалог са Привременим институцијама самоуправе у Приштини. Ставом 2. члана 2. уредбе прописано је да послове обезбеђивања доступности података у катастру земљишта непокретности са територије Аутономне покрајине Косово и Метохија врши Републички геодетски завод као надлежни орган у складу са прописима. Ставом 3. члана 2. уредбе прописано је да вршењу послова из става 1. овог члана могу да присуствују представници служби Владе надлежних за дијалог са Привременим институцијама самоуправе у Приштини и органа Европске уније и Уједињених нација.


Чланом 3. уредбе прописано је да се скенирани или фотографисани подаци садржани у катастру земљишта из члана 1. уредбе достављају од стране Републичког геодетског завода надлежним службама Владе Републике Србије.


Чланом 4. уредбе прописано је да се редослед обезбеђивања доступности података из члана 2. став 1. уредбе и достављања скенираних или фотографисаних података садржаних у катастру земљишта из члана 1. ове уредбе службама Владе надлежним за дијалог са Привременим институцијама самоуправе у Приштини, одређује интерним актом који сачињава директор Републичког геодетског завода у складу са чланом 181. тачка 17) Закона о државном премеру и катастру („Службени гласник РС”, бр. 72/09, 18/10 и 65/13).

Чланом 5. уредбе прописано је да се подаци из катастра земљишта из члана 1. уредбе користе се у складу са Уставом и законом, а у циљу извршавања споразума Републике Србије са Привременим институцијама самоуправе у Приштини склопљеног посредством надлежних органа Европске уније и Уједињених нација.


Чланом 6. Предлога уредбе прописано је да уредба ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у Службеном гласнику Републике Србије.
4. ПРОЦЕНА ФИНАНСИЈСКИХ СРЕДСТАВА ПОТРЕБНИХ ЗА СПРОВОЂЕЊЕ АКТА


За спровођење ове уредбе није потребно издвајање средстава из буџета Републике Србије.

